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Editorial T

n The year 2012, the auspicious year of Her Majesty

Queen Sirikit is 80 in 12th August. The Cultural
Preservation magazine proudly presents her royal duty
which offers the great kindness to her people through
these.articles which are Carry on the royal artistic
aspiration the greatbeloved queen of ThailandAsst. Prof.
Buranee Tralhanom, Forests Love Water, Thai Art and
Cultural.Event Contests to Honor Her Majesty the Queen,
Mudmee: The cultural composition under Her Majestic
the ‘Queen's virtue, Follow Her Majesty Queen Sirikit's
Wild Orchid Conservation, Wild Orchid
Product fram Jaint-Vetch, in order to admire her kindness

Initiated Project...

through far-flung ta civilized country. IME
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From the Cover

As the year 2012, the auspicious year that Her Majesty
Queen Sirikit celebrating 80 years on the 12" August and
Royal Highness Crown Prince Maha Vajiralongkron is 60
years. With the sense of compassion towards the Mother of
Thailand. RMUTP proudly present the 7" year of Cultural
Preservation magazine by respectfully present the picture of
Rayal's family, His Majesty King Bhumibol Adulyadej, Her
Majesty Queen Sirikit, HRH Princess UbolRatana, HRH
Crown Prince Maha Vajiralongkorn, HRH Princess Maha
Chakri Sirindhorn and HRH Chulabhorn Walailak as the
magazing's front page in order to honor Thailand Mother’s
Day.
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The Statement
of the President
Rajamangala University

of Technology Pra Nakorn

Cultural Preservation is the main mission
of RMUTP. The Universly has continuously
added the contribution of students and staff's
activities, Moreover, we have published the
cultural aclivities in the Cultural Preservation
magazine in arder to contribute to the
preservation of Thai Cultural is apparent to
Thai and native speakers. In the occasion of
the auspicious year of Her Majesty Queen

ears on the 12 " August, RMUTP
has offered with honor of the articles about Her
Majesty Queen's activities and university' s
activities with the sense of compassion for
Thailand Mother' s Day and to-reveal her

kindness widely and forever

Prof. Duangsuda Taechotirote)
t Rajamangala University of Technology

Pra Nakarn
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':arrg on the royal artistic

aspiration, the great beloved

queen of Thailand

Translated by

JuAadduauws-suldisiu
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Her Majesty
Queen Sirikit of Thailand

257 ~uasil s = Queen Sirikit came into this world on
Tms/ NTAFANREITVRITEILITOE NTWEIDUBN AL Ere e S e
o ¥ August 12th 1932, of noble parentage, and

f)mzﬂﬁ‘w’)j‘gm@ was named Mom Rajawongse Sirikit which

Jsnin asAs saEtum
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wikReRuieiuunananinafaiuRiAEe i 28 e
ywnsAns 2533 Suiluiuasuilil 41 vesiuadnansa tdnan
weznsduaepaifennunaunilein "mmﬁmnﬁmmmwrmw A ) o iiion of the Bangkok Post
ammwwmmmnmumevmammnm NITUININTRUD on April 28 BE 2535, the 41-yea
nmﬂﬁmLﬂummnn:mﬂmamwwnmnm‘nf;m@wuﬂmmhﬂmm
‘nuﬂuwmimauw‘ Tnems3Eulasanssuiinanannnszsges sloved queen “The wedding of the
AR fanasAnm 13415190481 N1TATALT N19deAn
auazzf meayinfuaziaunsfcl s g LR
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means "Glory and Splendor of the Kittiyakara
Family”. This name was given to the baby girl
by her relative H.M. King Prajadipok (Rama
VIl It proved to be auspicious and, indeed, an
astrologer predicted that someday the little girl

would rise to great heights. August

it is the birthcay of their be d queen, Her
Majesty Queen Sirikit. In commemaoration of
Her Majesty, this day is also recognized as

National Mother's Day



King and Queen Sirikit is the protection of the

Thai people and make
life." Thailand rejr

leadership and comp

Queen Sirikit a

people and to environmental issues in every

region of Thailand

foundation for Thai arts
for teaching handcrafts in various fields, such
as gold and niello sil
weaving of Yan Lipao basketry in the far south,
hill tribe silver work, w

fabric in old patterns etc.

conservation seriousl

conservation of natural resources,

many initiated proj

degraded forest wildlife conservation,

example: include envir

‘green” projects, sea

by local fishermen the
house on the big fores

epted her royal organizations for the

peopie

Queen Sirikit, the g

them very happy in their

in the example,
1as shown care to her

She established the

y and continues as the
ects to rehabilitate

onmental education and

turtles were threatened

reat gorgeous queen,

the mercy queen of Thailand

On march 1, 2511 B.E. on roval pr

over the royal ceremony at Salakaicheckehon

has been said that

“The real benefit is that it serves the

purpose of the obligation to make

contribution to its work, do not think that the

benefits that would co

sake of duty, and

depressions with delusion,

even though praise

others. No fear or

Do everything with-out

sion of Her Majesty,

and crafts as a center

e, basketry, the

aving of Mudmee silk

To support the

she did

for

forest vice the little

t. etc. The worldwide

me to us made for the

and rumaor or gaossip

ey oley
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regard to per-sonal
gain.”

January

Buddha as a leader in
promoting
crafts of weaving native Thailand and has
glorified her honor on the front of the
decorated coin with farmer's hat with written
fthout

"in Thai

phrase in the co
discrimination. 1

meaning

The great honor to our beloved

Queen, Sirikit
His majesty the King graciously offered

the royal decorated coin to honors the beloved
queen on the oc th birthday on
ted of her royal
royal
decoration: Sangl Mahamonkut,
iporn symbol in the oval
hadolsavelchatra on the side,

the number 80th was below of Thai silk ribbon
text of the day ¢ oyal birthday on August
with a se f splendor kindness ,
Rajamangala

Pranakhorn [Rmutp.], Faculty of Business

University of technology

Administration being consciousness and
awareness of our bel

footprint to make socia sustaining

community by providing social academic
t like exploring the needs and
of the community as the community

accounts according to sufficiency economy,




example community -
d .

financial manage- i"’

ment, saving ac- r '

\ T

counting for

r future, ho

products focusing on
the local resaurces of
community, houset product like
dishwashing liquid made from local herbs,
tamarind soap, herbal tea, fried mushrooms for
health, banana leaves for Baisri and high
efficiency charcoal wood making in
Nakornayok,Tak in the north ,Chaiyaphaom in
the northeast, Trad in the east and Bang
Kuntien, Bangkok.

For community accounting according to
the royal code said that * people do not care
about the accounting for a better life, so should
be trained them to aware about their
investment expense for determine the
spending and budged for adjusting according
to the market (Journal of accounting; Vel. 42
issue 3 April — July 2539 B.E.) at Namtip
Community, Khornsarn, Chaiyapheom near the
royal initiative project of our beloved gueen to
protect forest and wild life for her people, the
result of queens idea and her merciful
expression to her peaople, they have
cooperated and take part in the royal activities
projects such as forest protection, wildlife
protection as well as to support a fully self

contained and professional career like

vegetable plants, pig and chicken farming, fish

farming, and mountain rice farming for

sustainable life. On the auspicious occasion of
80th Majesty the Queen, the great beloved

queen of Thailand. Long live the queen!
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Pa Rak Nam
(Forests Love Water)

By : Faculty of Science and Technology

Translated by : Asst.Prof.Suthathip Kiatwanit

“The King is water; | will be a
forest, a forest that is

loyal to water. . .

The King builds reservoir;

| will build a forest”

Her Majesty the Queen’s

Speech on December, 20th, 1982

Although Her Royal Speech passed 30
years ago, but we feel that Her Majesty the
Queen's Speech are all the time. In Thailand, it
is difficult to build or to reserve a forest
because during Thailand is developing, forests
has been invaded by Thais in order to utilize
land. If het Mae Luang, who? Realize this
thing. Many unco
me feel that | listen Her Royal Highness'

Speech soon

Water sources are very important and
affiliate Thais for a long time, either agriculture
or communication. In present, although Thai
society is more urban society, bul water is
indispensable, because we use water for
drinking, cooking, and Thais use water for

~

taking a be at least 2 times daily.
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rvation of water sources is very important
for our Thais and descendants. Our Mae
Luang is longsighled, which could be seen
obviously by Her Royal Speech about forests
and water sources continuously. Each of Her
Royal Speech showed that Her Majesty the
Queen worried so much about forests in
Thailand. Her Majesty the Queen's Speech

agreed with His Majesty the King's Speech that

“Teaches that bamboo was il - - X -
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sources come from snow thawing in winter, but
in Thailand, come from rainwater. Forests
collect rainwater, if there are no forests,
immensely mass of water will carry grounds
from hills to fill the cities. Water that flew
rapidly from hills, is the cause of flood.
Whenever the rain falls, we will hear of news
about landslide, floated logs. It's very abject
because there are no forests, nothing absc

water, nothing absorbs grounds, no shelters
for wild animals, and human get the most
impact. With Her Majesty the Queen’s worry
about Thailand and our descendants, she had

spoken that

“Forests absorb rainwater to
underground, that is,
underground water will drain into
streams, canals, and rivers which

we can utilize them all along. We

should preserve forests as the

river source, in order that our
descendants do not undergo

troubles

Her Majesty the Queen's Speech on
August, 11st, 1991

Joining with Arts and Culture Division,
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Majesty the Queen’s 80th Birthday Anniversary
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Thai Art and Cultural
Event Contests

to Honor Her

Majesty the Queen

By Asst. Prof. Chettaya Kitkerdsang
The Director of Art and Culture Division,
Rajamangala University of Technology Pra Nakorn
Translated by Prapas Wannayos

On the occasion of 80" anniversary
celebration on the royal auspicious ceremony
August 12, 2012, Rajamangala University of
Technology Pra Nakorn recognizes Her
Majesty the Queen’s graciousness that carries
on Thai cultural heritage to the next generation
to make them recognize the unique
unduplicated beauty of Thai art and culture
which is from the poor farmers. Thai craft has
become clear to Thai and the rest of the world
that are silk, embroidery, d and silver niello
ware, wood craft, pottery, Yan Lipao Basketry
(weaving indigenous handicraft in the south of
Thailand) and etc. The queen has vision to
revive Thai traditional art and culture to help
local villager for their stability and everyday life.
As a result, the exquisite and elaborate
craftsmanship becomes eternity in Thailand.

To response the royal's contemplation
which -comes along with Rajamangla University
of Technology Pra Nakorn's mission of
maintenance the art and culture, Division of Art
and Culture has organized the student
activities for the association in The Project of
the Stability Preservation of Art and Culture of
Rajamangla Uni
Nakorn. The

sity of Technology Pra
ctivities included with the

workmanship corgksts which are '‘Panpoom’




(the invention of f ed tray to honor the Queen
Sirikit). The participants were stuc . from
many Institutes whic > lhe primary
secondary schoaol, vocational, university:
moreover, there also general people
as held on 9

August 2012 at Supreme Department Store,
Samsen rd 1gkok

The winners are as follow.

Secondary scheols and vocational colleges

First prize

Thonburi vocational college

First running up

Wat Nairong st

Honorable mention

Rajinibon school

Universities and general people
First prize
The faculty of Home Economics

Technology

Rajamangala University of Technology

Pra Nakorn
First running up

Wimar \prom

condary running up The faculty of

al Textile and Fashion Ds

Rajama a University
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The results of the contest are

First prize

The faculty of Mass Communication
Technolo Rajamangala University ol
Technology Pra Nakarn

First running up, The faculty of Mass

Communication Technology, Raja gala

University of Technolc

y Pra Nakarn
Secondary running up, The faculty of
Mass Communication Technology,
Rajamangala University of Technology
Pra Nakorn
Moreover, there was Thai fabric design
contest in the topic of 'Thai Youth Prese
Fabric' that is to promote Thai youth to
appreciate Thai fabric. The ults of the
contest are as below
First prize, “Full of Memory", the
of Industrial Textile and Fast esign,
Rajamangala University of Technology Pra
Nakorn
First running up, "Colors of Jasmine”, the
faculty of Industrial Textile and Fashion De
I

Rajamang
/ running up, “Fire

faculty 0 strial Textile and Fashion D¢
Rajamangala University ¢ hnology
Nakorm

Honorable ment “Chain of Love",
faculty of Industrial Textile and F
Rajamangala University
Nakomn

Honorable mention, "Cotton Candy”
faculty of Industrial Textile and Fashion De
Rajama
Nakorn.
To rest awareness the 1 students

who have the role in the \ai art and




culture, there was the ambassador contest that

students show their ta ) expand the

culture to the rest of the w [t found that the
art and culture is in their blood. If they had the
chance to perform their ability, Thai art and
culture would stay along with the nation
eternity

The winners of the contest are shown
below.

Art

First prize Mr. Ekkaluk Srisuksai

First running up Ms. Bunyanut

dary running up Mr. Ronnapron

Klangkaew

Hono | mention Ms. Panun

Sport and recreation
Secondary running up Ms. Wilaip
Ketkarn

The Division of Art and Culture,

Rajamangala Universily of Technology Pra

Nakorn associz he Queen's contemplation

to carry on traditional Thai art and culttre
which is cultural heritage, al the unique.

is can be proud of Thail's and the
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Mudmee:
The cultural compaosition
under Her Majestic

the Queen’s virtue

By Asst. Prof. Amnat lamsam-ang
Faculty of Liberal Arts

Translated by Prapas Wannayos

Around 40 years ago, Mudmee (kind of
Thai silk woven in northeastern Thailand) is not
well known. There are only few people or

agencies attend to it. The smell of poverty is

to make a leom. Conversely, this is the creation
of the wonderful beauty. The creation of silk
woven can be compared to the creation of the
arlist. Wirun Tungcharoen (2009, p.101)
mentions that there are 3 factors of the creation
of art which-are wisdom, experience and
expressive condition. When all of them are
composed, it becomes the value of silk-
Mudmee.

Madam Jarungijit Tikara mentions to the
poverty of the villager that;

“Travel to the local village makes Madam
Suprapada and | understand the villager's
living. People in north eastern are really poor as
Her Majesty the Queen predicts. They live in
the old and small house which is built with high
stilts and use them for the loom. Silk trays are
covered with the old loincloth but clean. They

are laid on the terrgge. Only elderly weaves silk




while the young works in the factory or hired
outside. The previous time of asking for buying
Mudmee was trouble because it was what they
dress. We were asked why we have to buy it.
We told them that Her Majesty the Queen
needs to help them and she told us to buy this
one for her. Another problem of villagers is that

they have never sold it but just only for the rice

exchange”.

According to the poverty of the villager,
Her Majesty the Queen contemplates to help
them Mudmee. Without applying, the standard
of production process and silk breed is still
originally. It reflects the value that onge it has
been the rag or kind of dress of thewillager, not
from the shop that is known well. Mudmee has
a unique and beauliful woven pattern from
generation to generation. It is almosi
Impossible to emulale. Like the silk process; ta
put the silk into the buckel and gradually put
some sand in to the mix to separate the silk
from sticking together.

‘The attractiveness of Mudmee is from a
beautiful pattern. When silk is dyed and

completed weave, the pattern will be brilliant
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Moreover; the pattern can be amazed by
people around the world. It is beautiful and
difficult to imitate. Also, the neal, beauty and
flutter of Mudmee pattern can stop people’s
mind"”

According to the queen's interesting-
Mudmee, the life of people who work with
Mudmee becaome happier. Madam Jarungjit
Tikara mentioned that;

“In the past, men think working with silk

is only for women. Later, silk can connect the

relationship in family because men help a lot in
taking care of the Mon tree such as water,

loosen soil, collect leaves, wash and slice

leaves for silk worms”.
Mudmee is the kind of silk that really
d cleans. It must be without a fly or smoke
Any man who works with “Mudmee” or weaves
it by himself must not smoke because the
an harm all of silk warm.
Some of them become healthier because they

quit smoking”.

(Chaopraya ne y. 12 August

2012)




Over 40 years now, Her Majesty the
Queen Sirikit has been working hard with
Mudmee. Peacock - the brand of Mudmee is
the famous silk which is well known in the world
by the queen. From the local cultural
knowledge — weave for their living, becomes
social prosperity under Her Majesty the

Queen's virtue
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Bangkok: Srinakarintarawirot Pre
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Follow Her Majesty

Queen Sirikit's Initiated

Project Wild Orchid

Conservation Wild Orchid

Product from Joint-Vetch

By : Piyatida Seeawatanakul

Faculty of Home Economics Technology

slated by @ Jentaa Kaewlai

On the auspicious occasion of the 80th
Birthday Anniversary of Her Majesty Queen
Sirikit on 12 August 2012, the Ministry of

Culture as the National Culture Committee
gives an appellation to Her Majesty the Queen
as Akkharapirak Sinlapin (the Supreme Artist
who has been preserving the arts) to reminisce
the royal grace of Her Majesty the Queen with
her intelligence in elaboration arts. Her majesty

of the Queen recognizes the value of arts and

has been dedicated her time and energy to

ﬂ-]usauws-s-“]“i-ﬁ conserve Thai art and cultural heritage. Her

Majesty's  Royal Patronage Handicraft

= 1 = ‘[ "Li .[ (“Silpacheep”) Project is one of her several
MSOUSIHINIAINUTING
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for Thai people. Her Majesty the Queen not
only has encouraged the conservation of art
and culture but also has conserved the forests
and watershed

At the time when Her Majesty the Queen
presided over the opening ceremony of the
Fourth Asia Pacific Orchid Conference at
Chiang Mai, she delivered the Royal speech
about Thai wild orchids that they were very
beautiful and fragrant but became rare and
extinct. She encot :d everyone to conserve
and to breed them to perpetuate the species
and bring them back into the forest. When Her
Maijesty the Queen visits any organization, she

s remarks them to conserve Thai orchids

ty of Home Economics

Rajamangala University of

Technology Phra Nakhon followed her royal
remark to honor her magnificent mastery in
natural resource conservation; that is by
conducling the research on wild orchid
producl from joint-velch: a case sludy of flower
community enterprise at Phra Nakhon' Si
Ayutthaya province

The research data were collected from

scholars and from Mrs: Sommai

srireung, a leader of artificial flowers from
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joint-vetlch community at Phra

Nakhon Si Ayutthaya. She explained that the

artificial flower from joint - vetch was a local

and unique handicraft of Phra Nakhon Si
Ayutthaya pet d was transferred from
generation to generation and w anded to
communities

Peaple in the community earned their
major income and exported the product to
other countries. However, the different patterns
and colors of this flower product from joint-
vetch should be developed continuously
especially the imitation of rare flowers in
Thailand

The researcher studied the use of joint-
vetch to make Thai wild erchid products in
order to conserve and promote them. This
study aimed to follow the idea of Her Majesty
the Queen about teaching how to make
artificial flowers to imitate the nalural and rare
one. In addition, to promote and upgrade Thai
handicraft, cre

of

local wisdom and inno-vation to generate
creative products in accordance with the
Eleventh National Eco-nomic and Social
Develop-ment Plan (2012-2016)

Five types of wild orchid were studied in
this research consisting of Ueang Sae Mon
(Dendrobium bellatulum Rolfe), Ueang

Matchaanu (Purple Bauhinia), Ueang

Sainamkrung (Den-drobium parishii), Leuang

Junthaboon (Dendrodium friedericksianum
Rehb. f.), and Chang lyares (Rhy-nchostylis
ouSse-

's group of the community rprise, local

famers, teachers, students, and interested




pravince.
After attending the
lraining course, the
target groups' satisfac-
tion got the highest
level because the
research product could
be extended com-
mercially and acade-
mically. In addition,
local materials created
added value in the
research product. Alse,
the producl was
differentiated, creative, e v19laensa
and elaborated which corresponded to Crea-tive
Economy.

The immeasurable royal wisdom and royal
grace of Her Majesly, the Queen, in dif-ferent
areas concerning Silpacheep, forest resource,
wild animals

and plants have long been widely

Queen’s

recognized Her Majesty the

the Thai national heritage of orchid for the next

generations.
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Miscellanies : Public relations
Translated by : Ms.Oraporn Puttapong
Transiated by : Ms.Sutheekarn Meechamnan
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Auspicious August 12

Department of Arts and Culture of Rajamangala

University of Technology
Phra Nakhon arranged the project
August 12"

“Auspicious
to celebrate the Queen’s birthday anni-
versary Leading by Assoc.Prof. Duangsuda Taecho-
tirote, President of RMUTP together with executives,
instructors, personnel and students participated in the
royal ceremony, praised and offered flower trays at D-
Hall, faculty of Education of Rajamangala University of
Technology Phra Nakhon on August 10, 2012.
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Rajamangala Phra Nakhon
conservation of Art and Culture and

Thai Local wisdom for sustainability
Department of Arts and Culture of Rajamangala University
of Technology Phra Nakhon arranged the project of conservation
of Art and Culture and Thai knowledge for sustainability of phrase
1 train seminar and observe activities in the origin of the culture
which is the world heritage between June 14-16, 2012 at
Sukhothai by taking instructors, personnel and students including
9 faculties to study and observe activities of the source of the local
culture that existed for a long time in the past including ancient
remains and antiques both in capital district of Sukhothai and in Si
In addition, this cultural tourist attraction is at
Bannatonjan, where was the source of learning about the ways,

Satchanalai district.

knowledge, the living of sufficient life following the sufficiency

economy philosophy.
- -
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; Wai Kru of the academic year'2012
2 Rajamangala University of Technology
Phra Nakhon arranged the activity for paying
respect to the teachers of the annual of
2012 on Thursday June 21, 2012 at the
Mangala Abhakara conference room 1,
Faculty of Business Administration. This
“Wai Kru" ceremony is the important ceremony and was considered as a Thai tradition that has
carried from the ancient times to show the remembrance of the benevolence of teachers and to show

that a person is a follower.

Uanauld Plant trees to celebrate BO™ years
IRNNSCIfIUSA of Her Majesty. the Queen
o WSSH1 Department of Arts and Culture arranged the
oty project of planting trees to celebrate 80 years
N/ TIU anniversary of the Queen phrase 3, the activity of
navAaldmiu-

planting permanent trees in the project of Plant Genetic
S @mTﬂNﬂ’lﬁ'ﬂ@n o Conservation due to Her Royal Highness Princess Maha
Chakri Sirindhorn’s initiative at the field 905 (Plant Genetic

Conservation Project),
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The ceremony of placing the
wreath on the “Rapee Day”

Faculty of Industrial Education organized the event
“Rapee Day” that is the similar to the passing away of His
Royal Highness Prince Rapipatanasak (Klommaluang
Rajchaburidirekrid) , the father of Thailand’s legal system on
August 7, 2012 at  Prince Rapipatanasak Plaza. Mr.Chavalert
Kwanmuang, Vice-President for Administration and University
Council Affairs, was invited to be the president. Executives,
instructors, personnel, and students participated in the
ceremony. The event had the ceremony to pay respect and |
place the wreath in front of the royal statue to comme-morate
the good deeds
that he had done

for Thailand.
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Receive Tripitaka and
the Tripitika Anuomtnabatr

Asst. Prof. Thanaphan Boonyaratglin, Vice Dean of

Wldneieilannugumunananau

the Department of Student Affairs, Faculty of Home
Economics Technology received Thai-versioned Tripitika
and The Tripitika Anuomtnabatr under the project of
publishing Thai-versioned Tripitika Mahachulalongkorn-
rajavidyalaya University Issueto honor the King Rama IX
due to auspicious birthday ceremony 7th anniversary,
December 5th, 2012 on August 21st, 2012 at parliament
building | to encourage the students learn about budhist
Tripitika and apply to daily lives happily based on

religious principles.
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The Gift for Mom:
Garland of Love

Rajamangala University of Technology Phra

Nakhon together with Supreme Complexe Shopping

SR

To Salute Mother's Day

Assoc. Prof. Duangsuda Taechotiros, the President
of Rmutp., together with the executives and the students
of Rajamangala University of Technology Phra Nakhon
saluted and presented altar offering due to the royal
occasion on 12th of August, celebrating Queen Sirikit 80 |

years to show loyalty and gratitude to royal grace at Sirira;

Contennial Siriraj Hospital on 10th of August, 2012.

Queen Sirikit's birth-
day honored by
Assoc. Prof. Bud-

sara Soiraya, vice

president of Plan-
ning and Develop-
ment, Rajamangala
University of Technology Phra Nakhon together with
MissSiriluk Potjananont, marketing manager, Supreme
Complexe Shopping Centre and MissNunthana
Nunthapathawee, vice manager of Consumer Product
Business Group, Berli Jucker Company Limited

committed the opening ceremony officially on 8th of

August, 2012.
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Laying Wreaths due to
Chulalongkorn’s Day

Executives of Rajamangala University of Technology Phra
Nakhon, lecturers, officials, staffs and
students attended the state ceremony _
which presented the royal worship to
the equestrian statue of King
Chulalongkorn at The Royal
Plaza, Dusit Palace to ‘
present the loyalty and
gratitude to royal grace due to
King Chulalongkorn's Day on /&
23rd October, 2012,
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Inherit Thai language’'s Day
Faculty af leeral Arts provnded the pro;ect of Inhentmg Thal language’s Day during

- - —
FHR i
o s A

ofnbhu s Day,
=7 2012 Academic Year

o HEAER e L Dring Junie 26th; 2012, the Department of Arts and
HOWIEU w&&&  gyjture with Thai Language Group and the Department of
MuAaldMUsIsN  Applied Thai Language. Faculty of Liberal Arts provided
TANNUNENITN  the activity “Sunthombhu’s Day of 2012 academic year” at
aEAlnawazanany  Phrommongkol | Building, Faculty of Business
Agan391lne Administration. The activity has provided to determine the

funssuiudunsy
UssiidmsdAman 2555.

- = <o oo o ; s academic issue especially Thai language both knowledge |
Useensl anuzAadAans dpnansss “ugunag tazaniingg ]t Ja8 il

o ” = -~ 2 and skill which encourages the learners to apply the skill |
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to daily lives effectively. In addition, the other activities

- o ! :’/ I < dl ] = 3 -
NANITNANAUNTIIUU dufanssuidudianasfinddinis included poem contest, handwriting contest, as well as Li

anfianssumils AfuiRUIAMNFULATNEZNNEA WIS Kae “Phra Aphaimanee”, “Birth of Sudsakhorm” Chapter
e Wi Faudvinwentanisaunsnunl s lemilu performed by Ma
Kham Pom Mu-

sical Folk Drama

e e o W W ' = e‘lla
ndsrariulaetnalinunan uensntifanssunieluu
tsznausag nrsudeduusianasat nsUszniansAnansile
which entertained
and educated the
audiences.
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